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DEUTSCH

ACHTUNG!
DIE VERWENDUNG DIESES SYSTEMS BEI UBERMASSIGEN LAUTSTARKEN KANN
DAUERHAFTE HORSCHADEN VERURSACHEN.

VERWENDEN SIE MOGLICHST GERINGE LAUTSTARKEPEGEL.

Vermeiden Sie langeres Horen bei ibermafigen Schalldruckpegeln, um die sichere Anwendung
dieses Systems zu gewahrleisten. Bitte orientieren Sie sich an den folgenden, von der Occupational
Safety Health Administration (OSHA; US-Arbeitsschutzbehorde) erstellten Richtlinien bzw. an den gel-
tenden ortlichen Richtlinien fiir die maximale zeitliche Belastung durch Schalldruckpegel, bevor es zu
Hoérschaden kommt.

bei 90 dB Schalldruckpegel max. 8 Stunden bei 105 dB Schalldruckpegel max. 1 Stunde
bei 95 dB Schalldruckpegel max. 4 Stunden 110 dB Schalldruckpegel, max. 1/2 Stunde
bei 100 dB Schalldruckpegel max. 2 Stunden bei 115 dB Schalldruckpegel max. 15 Minuten

120 dB Schalldruckpegel - vermeiden, sonst konnen
sofort Horschaden auftreten

Es ist schwierig, den genauen Schalldruckpegel am Trommelfell zu messen, da der Schalldruckpegel im
Ohr neben der Lautstarkeeinstellung am PSM auch durch Umgebungsschall von Bodenlautsprechern
oder anderen Geraten beeinflusst wird. Auch die durch die Passform von Qualitatsohrhérern bewirkte Iso-
lierung stellt einen wichtigen Faktor bei der Auswirkung des Schalldruckpegels im Ohr dar.

Die nachfolgenden allgemeinen Tipps sollten zur sicheren Verwendung dieses Produkts beachtet werden:

1. Drehen Sie den Lautstarkeregler nur so weit hoch, dass Sie hinreichend horen.

2. EinKlingen in den Ohren kann darauf hindeuten, dass die Lautstarkepegel zu hoch sind. Versuchen
Sie, die Lautstarkepegel zu senken.

3. Shure empfiehlt, dass Sie Ihre Ohren regelmaRig von einem Ohrenarzt priifen lassen. Wenn eine
verstarkte Ohrenschmalzbildung festgestellt wird, verwenden Sie die Ohrhérer nicht, bis ein
Ohrenarzt lhre Ohren untersucht hat.

4.  Wischen Sie die Ohrhérer vor und nach der Verwendung mit einem antiseptischen Mittel ab, um In-
fektionen zu verhiiten. Verwenden Sie die Ohrhérer nicht mehr, wenn sie sehr unangenehm sitzen
oder Infektionen hervorrufen.
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DEUTSCH
EIGENSCHAFTEN DER OHRHORER

Die Shure Ohrhorer der Serie E sind zur Verwendung mit den Shure In-Ear-Systemen
vorgesehen. Sie eignen sich aulRerdem ideal zur Verwendung mit CD-Playern, MP3-Playern,
Notebook-Computern und séamtlichen anderen Audiogeraten, die Uber einen 3,5-mm-Stere-
oausgang verfuigen.

Technische Eigenschaften: E2 E3 ES
Wandler mit geringer Masse und hoher En- 8 4 4
ergie

Dynamischer Wandler fur den gesamten 4 8 8

Frequenzbereich

Universeller Sitz

Ohrhérermuffen-Sortiment inbegriffen

Wahlweise mit kundenspezifisch geformten
Ohrhérermuffen

Kunststoffrohrchen fiir Kabelbefestigung

Werkzeug zum Entfernen von Ohren-
schmalz aus dem Ohrhérer

Schutzvorrichtung zur Verhinderung der An- 4 8 8
sammlung von Ohrenschmalz im Ohrhorer

4 = Modell weist die aufgefiihrte Eigenschaft auf.
8 = Modell weist die aufgefiihrte Eigenschaft nicht auf.
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DEUTSCH

OHRHORERKOMPONENTEN

Die Ohrhorerkomponenten sind nachfolgend dargestellt, wobei das Modell E2 als Beispiel
verwendet wird. Je nach Modell unterscheidet sich die Ohrhérerform.

© 60 o ©
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Ohrhorer: Wenn die Ohrhorer korrekt in das Ohr eingelegt sind, ist das Shure Logo
auf der AuBenseite des Ohrhdrers richtig herum zu sehen, wobei der Kabelausgang
nach oben weist. Umfassende Anweisungen zum Einlegen der Ohrhérer sind auf
Seite 28 zu finden.

Muffen: Alle Ohrhérermodelle werden mit einem bereits angebrachten Paar Muffen
sowie einem zusatzlichen Sortiment flexibler Muffen und Schaumstoffmuffen geliefert.
Siehe Muffen auf Seite 29.

Kunststoffrohrchen: Um einen sicheren Sitz zu erreichen, das Kunststoffréhrchen
nach oben und unten verschieben, um die zu den Ohrhérern fiihrenden Kabel

zu straffen.

Eingang: Der 3,5-mm-Stecker wird am 3,5-mm-Stereo-Ohrhérerausgang eines Au-
diogerats angeschlossen.

Schall6ffnung: Dieser Teil des Ohrhorers, der durch die Muffe abgedeckt ist, Uibertragt
den Ton in den Gehdrgang. Es ist wichtig, diese Komponente sauber zu halten (siehe
Pflege und Reinigung auf Seite 31)..

Ohrenschmalzschutzvorrichtung: (nur bei E2) Die Ohrhorer werden mit speziellen
Ohrenschmalzschutzvorrichtungen (nicht angebracht) geliefert, die das Eindringen von
Ohrenschmalz in die Schalléffnungen verhindern. Anweisungen zum Anbringen der
Ohrenschmalzschutzvorrichtungen sind auf Seite 33 zu finden.
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DEUTSCH

EINLEGEN DER OHRHORER

Die Qualitdt sowohl des Frequenzgangs als auch der Schallisolierung hangen davon ab, wie
gut die Ohrhorermuffe den Gehdrgang versiegelt. Wenn der Ohrhérer mangelhaften Bassfre-
quenzgang aufweist, eine der anderen Muffensorten sollte ausprobiert werden.

1. Beim Einlegen der Ohrhdorer folgende Richtlinien beachten:

® Den Unterschied zwischen dem rechten und
linken Ohrhérer beachten:
E2: einfarbiger Ohrhorer = linkes Ohr

zweifarbiger Ohrhorer = rechtes Ohr
E3: Ohrhoérer mit blauem Punkt und

LL“ = linkes Ohr

Ohrhorer mit rotem Punkt und

.R"“ =rechtes Ohr
E5: Ohrhorer mit blauem Punkt = linkes Ohr

Ohrhorer mit rotem Punkt = rechtes Ohr
Beim Einlegen der Ohrhérer das Ohr etwas
nach oben und auRen ziehen, um den Gehér-
gang auszurichten (siehe Abbildung).
Flexible Muffen - Verschiedene Gré3en aus-
probieren, um den besten Sitz im Hinblick auf
Komfort und Isolierung zu ermitteln.
Schaumstoffmuffen - Die Schaumstoffmuffen

zusammendriicken, indem sie zwischen Dau-
men und Zeigefinger gerollt werden. Den
Ohrhérer in das Ohr einlegen und ungeféhr 10 Sekunden lang festhalten, wéhrend
sich der Schaumstoff ausdehnt, um eine dichte Versiegelung und festen Sitz zu er-
reichen. E2 wird mit Schaumstoffmuffen in drei Gré3en geliefert: die verschiedenen
GréBen sollten ausprobiert werden, um den bequemsten Sitz zu ermitteln.

2. E2 und E3: das Ohrhorerkabel Gber die Oberseite des Ohrs fiihren und dann an seiner
Ruickseite nach unten.
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DEUTSCH

E5: das Passformkabel (iber die Oberseite des Ohrs fiihren und dann an seiner Rick-

seite nach unten.

Die Kabel mit Hilfe des Kunststoffrohrchens straffen.

ANSCHLUSS AN EINEN TASCHENEMPFANGER
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Den Lautstarkepegel Ihres Audiogerats verringern.

Den 3,5-mm-Stecker in die Ohrhdrerausgangsbuchse einstecken.

Die Ohrhorer in die Ohren einfiihren (siehe vorherige Seite).

Den Lautstarkepegel langsam auf einen angenehmen Hoérpegel erhdhen.

ACHTUNG: Den Lautstarkepegel stets verringern, bevor die Ohrhérer in eine
Signalquelle eingesteckt werden.

OHRHORERMUFFEN

Im Lieferumfang dieses Ohrhorers befindet sich ein Passformsatz mit einer Vielzahl von
Muffen, so dass flr jede Anwendung die am besten passende Muffe ausgewahlt werden
kann. Die E3 und E5 Ohrhérer werden auRerdem mit einem Reinigungswerkzeug geliefert
(siehe Abbildung 1 auf Seite 31) und die E2 Ohrhorer werden mit Ohrenschmalzschutzvor-
richtungen geliefert (siehe Abschnitt Ohrenschmalzschutzvorrichtung auf Seite 33), um die

Ansammlung von Ohrenschmalz in der Ohrhérer-Schalléffnung zu verhindern.
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DEUTSCH

Schaumstoffmuffen. Diese Einmal-Schaumstoffmuffen lassen sich zum
Einlegen in den Gehdrgang zusammendriicken. Nachdem sie sich im Ohr

befinden, dehnt sich der Schaumstoff aus, um eine dichte Versieglung zu
bewirken. Bei dichter Versiegelung halten die Muffen die Ohrhorer sicher an dieser Stelle
fest. E3 und E5 werden mit gelben Schaumstoffmuffen geliefert. Die E2 Ohrhérer werden
mit drei GroRen orangefarbener Schaumstoffmuffen geliefert, aus denen die GroRe (klein,
mittelgro® oder grof3) mit dem besten Sitz ausgewahlt werden kann.

Flexible Muffen. Diese wiederverwendbaren Muffen aus durchsichtigem,
@ blegsamem Kunststoff (PA756) bzw. weichem, grauem Silikongummi
(PA758) sitzen bequem im Ohr und lassen sich leicht einlegen. Drei GroRen
(klein, mittel oder groR) stehen fiir den besten Sitz zur Auswahl. Sie sollten
regelmafig mit Alkoholwischtlichern oder einem antiseptischen Mittel gere-
inigt werden.

Muffen mit Dreifachflansch (Sonderzubehér nur fiir E3 und ES5). Diese
<:C® @;%) wiederverwendbaren Muffen bewirken eine dichtere Versiegelung als die
flexiblen Muffen, wobei sie die Ohrhorer sicher an Ort und Stelle halten. Sie
sollten regelmaRig mit Alkoholwischtlichern oder einem antiseptischen Mittel gereinigt
werden.

AUSWECHSELN DER MUFFEN

Die Muffen an den Ohrhérerenden lassen sich auswechseln, indem sie abgezogen und wied-
er aufgeschoben werden. Zum Abnehmen der Muffen wird eine kombinierte Dreh- und Zug-
bewegung empfohlen.

WICHTIG: Sicherstellen, dass die Muffe die

Schall6ffnung vollstéandig abdeckt. Liegt die

Schall6ffnung frei, ist die Muffe nicht richtig

angebracht.

RAUE SEITE GLATTE SEITE
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DEUTSCH

HINWEIS: Jede Schaumstoffmuffe weist eine raue und eine glatte Seite auf. Fur
besseren Komfort empfiehlt Shure, die glatte Seite nach au3en, d.h. vom Ohrhérer
weg, zu platzieren. Beim Ohrhérermodell E2 passt die Muffe nur dann richtig auf den
Ohrhérer, wenn die glatte Seite nach auRen weist.

PFLEGE UND REINIGUNG
Durch Beachtung folgender Hinweise lassen sich die Lebensdauer erhéhen und Ohrinfek-
tionen verhindern.

. Das Eindringen von Feuchtigkeit in die Schall6ffnung vermeiden, weil dadurch
die Tonqualitét beeintrdchtigt werden kann. Wenn Schweil3 in die Schall6ffnung
eindringt, kann dies den voriibergehenden Ausfall der Ohrhérer bewirken. Aller-
dings wird die normale Funktionsféhigkeit oft nach dem Trocknen der Ohrhérer
wiederhergestellt.

. Erschiitterungen oder Fallenlassen der Ohrhérer vermeiden. Extreme St68e kén-
nen sie beschéadigen.

*  Die Ohrhérer wieder in den Tragebeutel legen, wenn sie nicht verwendet werden.

*  E3/E5: Die Schalléffnungen nach jeder Verwendung mit dem mitgelieferten
Ohrenschmalz-Reinigungswerkzeug reinigen.

OHRENSCHMALZ-REINIGUNGSSCHLAUFE

CHALLOFFNUNG

ABBILDUNG 1: Entfernen von Ohrenschmalz bei E3/E5

. EZ2: Die Ohrenschmalzschutzvorrichtung an den Schall6ffnungsspitzen
regelmaBig priifen (siehe Abbildung 2 auf Seite 33). Wenn die Ohrenschmalzs-
chutzvorrichtungen verstopft sind, miissen sie ersetzt werden.
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DEUTSCH

. Schaumstoffmuffen sollten entsorgt und ersetzt werden, wenn sie schmutzig
werden.

. Flexible Muffen und Muffen mit Dreifachflansch sollten nach jeder Verwendung
bzw. vor jedem Tausch mit einem antiseptischen Mittel oder einer Seifenl6sung
gereinigt werden.

. Immer vor der Reinigung die Muffe von der Ohrhérer-Schall6ffnung abziehen.

. Nach jeder Verwendung die Ohrhérer und Kabel mit einem antiseptischen Mittel
abwischen. Verwenden Sie die Ohrhérer nicht mehr, wenn sie sehr unangenehm
sitzen oder Infektionen hervorrufen.

VORSICHT: Shure Ohrhérer dirfen nicht mit Wasser in Berihrung kommen.
Sicherstellen, dass die flexiblen Muffen und Muffen mit Dreifachflansch voll-
standig getrocknet sind, bevor sie wieder an den Ohrhérer-Schall6ffnungen
angebracht werden.

HINWEIS: An den Schall6ffnungen kann sich Ohrenschmalz (Zerumen) ansammeln,
wodurch der Ohrhérer verstopft und die Tonqualitat verringert werden kann. Bei vermin-
derter Tonqualitat die Schall6ffnungen auf Verstopfung prifen, bevor das Produkt zum
Kundendienst eingesendet wird. Das Entfernen von Ohrenschmalz erfolgt kostenpflichtig.

Wenn sich das Produkt innerhalb der Gewahrleistungsfrist als schadhaft erweist, das Gerat
wieder sorgfaltig verpacken, versichern und portofrei einsenden an:

Shure Incorporated

Attention: Service Department
5800 W. Touhy Avenue

Niles, IL 60714-4608 U.S.A.

Fir Kundendienst in Deutschland das Produkt einsenden an: Shure Europe GmbH, Rep-
araturservice, Wannenackerstr. 28, 74078 Heilbronn. Fir Kundendienst in anderen deut-
schsprachigen Regionen das Produkt bitte an lhre jeweils zustéandige Vertriebszentrale
einsenden.
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DEUTSCH

OHRENSCHMALZSCHUTZVORRICHTUNG

Vor Verwendung der E2 Ohrhérer sollten die Ohrenschmalzschutzvorrichtungen an der
Schalléffnung angebracht werden. Diese Schutzringe befinden sich auf einem Klebstreifen
im Passformsatz, der im Lieferumfang der Ohrhorer enthalten ist.

So wird eine Ohrenschmalzschutzvorrichtung am E2 Ohrhérer angebracht:

1.
2.

3.

Die Muffe von der Ohrhoérer-Schall6ffnung abziehen.

Wenn sich eine schmutzige Ohrenschmalzschutzvorrichtung auf dem Ohrhorer befindet,
diese abziehen.

Die Spitze der E2 Schall6ffnung mit einem antiseptischen Mittel oder einem Alkoholwis-
chtuch reinigen.

Sicherstellen, dass die Spitze der Schall6ffnung trocken ist; dann eine Ohrenschmalzs-
chutzvorrichtung vom mitgelieferten Streifen abldsen und auf der Schalléffnungsspitze
mit der Klebeschicht nach unten anbringen.

Die Muffe wieder aufschieben.

OHRENSCHMALZSCHUTZVORRICHTUNG,

e G
. {7 TTSCHALLOFFNUNG

ABBILDUNG 2: Anbringung der Ohrenschmalzschutzvorrichtung am E2

WICHTIG: Keine Ohrenschmalzschutzvorrichtungen auf der Muffe anbringen!
Ohrenschmalzschutzvorrichtungen sind nur zur Verwendung an der Ohrhor-
erspitze vorgesehen. Wenn Ohrenschmalzschutzvorrichtungen an Muffen an-
gebracht werden, funktionieren sie nicht einwandfrei und kénnen von den
Muffen herunter und in die Ohren fallen.
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TECHNISCHE DATEN
E2 E3 E5
Wandlertyp Dynamisch Niedrige Masse/ Zwei-Weg-Wandler,
hohe Energie geringe Masse/
hohe Energie
Empfindlichkeit (bei 105 dB 115 dB 122 dB
1 kHz) Schalldruckpegel/mW | Schalldruckpegel/mW | Schalldruckpegel/mW
Impedanz (bei 1 kHz) 16Q 26Q 110Q
Ausgang Vergoldeter 3,5-mm-Stereostecker
Kabellange 1,57 m 1,57 m 1,55m
Nettogewicht 309 289 31g
ZERTIFIZIERUNG

Zur CE-Kennzeichnung berechtigt. Entspricht der europaischen Richtlinie zur elektromag-
netischen Vertraglichkeit 89/336/EWG. Erfiillt die Prifungs- und Leistungskriterien der eu-
ropaischen Norm EN 55103 (1996) Teile 1 und 2, fir Wohngebiete (E1) und Gewerbege-
biete (E2).

MITGELIEFERTES ZUBEHOR
Tragebeutel fur E2
Tragebeutel fur E3 ..
Tragebeutel fur E5
Passformsatz mit Ohrenschmalzschutzvorrichtungen fiir E2

(je 2 kleine,mittelgrolRe, groRe Schaumstoffmuffen und

durchsichtige flexible Muffen) ..o 90XH1371
Passformsatz mit Reinigungswerkzeug fur E3/E5

(je 2 kleine, mittelgroRRe, groRe durchsichtige flexible Muffen und

weiche graue flexible Muffen, ein Paar Schaumstoffmuffen).......... 90XJ1371
Muffen mit Dreifachflansch (2) fir E5




DEUTSCH

SONDERZUBEHOR
E3/E5 Ohrhorer:
Beutel mit 20 Schaumstoffmuffen ... PA750
Beutel mit 500 Schaumstoffmuffen ..., PA754
Beutel mit 10 durchsichtigen flexiblen Muffen(klein)...... PA756S
(mittelgroR).. ...PA756M
(Grof).cceeeeeeiieee e PA756L
Beutel mit 10 grauen flexiblen Muffen(klein)............ . PA758S
(mittelgroR) ... ....PA758M
(GrOR) e PA758L
Muffen mit Dreifachflansch (2) ..........oooiiiiiii e PA755
Ohrhérer E2:
Beutel mit 10 Schaumstoffmuffen (klein) ... PA752S
(mittelgrof3) ....PA752M
(GFOR) e
Beutel mit 10 flexiblen Muffen (KI€in)...........ccoeoiiiiiiiiii e
(mittelgroB) ..
[(14e] K TP
Beutel mit 10 Ersatz-Ohrenschmalzschutzvorrichtungen ..............cc........ PA759
Beutel mit 100 Schaumstoffmuffen (kKlein) ..........ccccoooiiiiiiiiiiie
(mittelgrofR)
(GrOB) e
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KUNDENSPEZIFISCHE OHRANPASSUNGEN

Ein Horgeratetechniker kann kundenspezifische Ohranpassungen fiir E3 gemaf Abdriick-
en |hrer Ohren anfertigen. Kundenspezifische Ohranpassungen bieten manchen Be-
nutzern mehr Komfort und bessere Umgebungsgerauschisolierung. Die folgende Abbil-
dung zeigt einen E3 in einer Ohranpassung.

)
(L

/)]

Weitere Informationen sind bei folgender Firma zu erhalten:

Sensaphonics Hearing Conservation

660 N. Milwaukee Avenue

Chicago, IL 60622, USA

Gebdhrenfrei (nur innerhalb der USA): (877) 848-1714

Gebuhrenpflichtig: ++1 (312) 432-1714 (Tel.)
++1(312) 431-1738 (Fax)

E-Mail: saveyourears@sensaphonics.com
www.sensaphonics.com

A
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SHURE Incorporated http://www.shure.com

United States, Canada, Latin America, Caribbean:

5800 W. Touhy Avenue, Niles, IL 60714-4608, U.S.A.

Phone: 847-600-2000 U.S. Fax: 847-600-1212 Int’| Fax: 847-600-6446
Europe, Middle East, Africa:

Shure Europe GmbH, Phone: 49-7131-72140 Fax: 49-7131-721414
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